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¢itat’ i bez sledovania poznamok pod ¢iarou. Je mensim nedostatkom, ze odkazy
z cudzojazyénej literatary (nemé&ina, angli¢tina) nie st prekladané do &estiny. Co
sa zoznamu literatury tyka, je reprezentativny a odkaze ¢itatel'a na prehlbujiice
stadium. Doslov ku knihe napisal prof. T. Halik.

Autor v diele predklada pred nés a nasu budticnot’ obrovsku nadej, ale 1 zava-
zok. Zavézok v tom, ze je nutné, aby sme zostavali pevne zakotveni vo vlastnej
tradicii a pritom uprimne otvoreni voc¢i inému. Nadej spociva v tom, ze spoloc-
nym dialégom a spolupracou sa mézeme vzajomne obohacovat — poucovat, in-
$pirovat’ i zahanbovat’ (s. 176n) — no predovsetkym dostavat’ sa blizsie k Pravde.
Mozno nie nevyhnutne spolo¢nej, ale spolocne...

Pavol Bargar

INSPIROVANY CTENAR

Ulrich H. J. Kortner, Der inspirierte Leser: Zentrale Aspekte biblischer Hermeneutik,
Gottingen, Vandenhoeck + Ruprecht 1994, 179 stran.

Kdyby se cizokrajny navstévnik otazal, o¢ dnes ¢eskym protestantiim jde, a kdy-
by odpovéd’ na svou otazku hledal v knizni a viibec badatelské produkci, ktera
z jejich stiedu vychazi, bezesporu by narazil na slovo hermeneutika. Toto slovo,
znamé pred ctvrt stoletim elitni hrstce filosofujicich teologi, si prorazilo cestu do
edi¢nich plani mnoha nakladatelstvi a na universitni seminafe. Hermeneutika
znamena teorii vykladu textu. Zajem teologli o hermeneutiku tedy znamena po-
zornost upfenou k tomu, co se d&je pti vykladu textu, v protestantismu piedevsim
pfi ,,vzniku vyznamu* daného textu praveé vyklada¢. Vyznam neni néco, co by
v textu ¢ekalo jako Sipkova Ruzenka, az bude nalezitym postupem objevena
a probuzena, nybrz néco, co vykladac spoluvytvati tim, co od textu o¢ekava a jak
k nému ptistupuje. Hermeneutika je tedy jakymsi zrcadlem, v némz se vykladac
pozoruje. To ma jisté své opravnéni tam, kde po staleti panovala pycha majitelt
pravdy. Jako kazda sebereflexe, je vSak i hermeneutika v nebezpeci badatelského
narcismu.

Nekolik titulti pfedstavilo od pocatku tisicileti ceskému ctenafi hermeneutic-
kou diskusi vskutku reprezentativnim zptisobem. V roce 2002 vysel Uvod do
biblické hermeneutiky: Cesty k pochopeni textu starozakonika Manfreda Oemin-
ga. V lonském roce pak rozsahla publikace novozakonika Petra Pokorného (dopl-
néna fadou dil¢ich studii a praktickych ukazek dalsich autori), nazvana Herme-
neutika jako teorie porozumeéni. Vloni se také v ramci znovuobnovené edi¢ni
fady Studie a texty ETF objevil svazek Vyklady a vykladaci: Studie k biblické
hermeneutice, jejz z praci doktorandi a spolupracovnikt ETF k vydani ptipravi-
li Martin Prudky a Jan Roskovec, k vydani v roce 2006 se chysta disertacni prace
Filipa Capka, nazvana Hermeneutika Hebrejské Bible: Kinon jako interpretacni
moznost rozvedend na pozadi dila B. S. Childse a J. A. Sanderse.
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Rad bych se vSak nyni zastavil u star$i prace systematického teologa, ucitele
na ETF videnské univerzity, Ulricha H. J. Kortnera, nazvano”¢é Der inspirierte
Leser: Zentrale Aspekte biblischer Hermeneutik z roku 1994. Ptestoze i tato kni-
ha ma v podtitulu spojeni ,,biblickd hermenutika®, jde v ni o ¢tivy a pouceny po-
hled systematika, predkladajiciho ze svého pohledu scripturologii, paragraf pro-
testantskych dogmatik, vénovany Bibli. Pravé v rameci scripturologie se traktuje
ucéeni o inspirovanosti Pisma Duchem svatym. Nastupujici osvicenstvi se svym
dirazem na historicitu jakoZto instanci pravdivosti pfimélo protestantské teology
k tomu, ze zacali na obranu Bible proti tvrzenim zpochybiujicim jeji historickou
a moralni vérohodnost hovofit o doslovné inspirovanosti textu Pisma. Na boj za
historickou platnost Bible od téch dob padlo v biblistice vice hodin teologické
prace nez na cokoli jiného. A pravé na této fronté provadi Kortner elegantni ma-
névr, jehoz Gstfedni tah nahlasuje jiz zvoleny nazev knihy.

Inspirovany ¢tenai* predstavuje slovni hticku, odkazujici k titulu némeckého
literarniho teoretika Wolfganga Isera Der Implizite Leser (Mnichov 1972). Ptisné
vzato, spise nez z této, cerpa ovsem Kortner z dalsi Iserovy knihy, nazvané Der
Akt des Lesens: Theorie dstetischer Wirkung (Mnichov 1984). Iser v této praci
rozviji své pojeti nedourcenosti literarniho textu (tento termin razi v ¢estin€ jme-
novité prekladatelé a autofi antologie M. Sedmidubského et al., Ctendi jako vy-
zva: Vybor z praci kostnické Skoly recepcni estetiky, Brno 2001). Ve svych pra-
cich Iser ukazuje, ze literarni text neni sim o sob& hotovym dilem, ale hrubou
stavbou, kostrou, ba mozna jen Sipkou na cesté k vyznamu. Tento vyznam dotva-
i Ctenaf tim, ze v aktu (povézme ponckud redundantné: aktivniho) ¢teni zapliu-
je prazdna mista textu, jeho nedourcenost, a pravé v tom spociva dobrodruzstvi
cetby. Svou aktivni povahou je ¢etba podobna ,,interpretaci hudebniho dila: tedy
umeéleckému dilu, které interpret s nastrojem v ruce vytvaii nad notovym zazna-
mem. Kortner nyni spojuje reformacné-ortodoxni uceni o inspirovanosti Pisma
s kostnickym modelem nedourcenosti. RozliSuje-li protestantskd dogmatika ve
svych tivahach o inspirovanosti Pisma mezi #lavni pricinou (tou je v tomto poje-
ti Bih) a — v plurdlu — nastrojovymi pricinami (tedy lidskymi autory; podrobnéji
k pojeti viz Horst-Georg Péhlmann, Kompendium evangelické dogmatiky, Jihla-
va 2002, s. 499nn), pak Kortner k oném nastrojovym piic¢inam fadi také ¢tenaie
a vykladace Pisma. Inspirace Duchem svatym se v jeho pojeti nespotiebovava pii
vzniku biblického textu, nybrz pokracuje, kdykoliv se v Cirkvi Pismo vyklada.
Receno jazykem z Kostnice: kdykoli je na &tenafi, aby aktualizoval nedouréenost
¢teného textu. Na rozdil od romantického ,,produkéné-estetického® zajmu o svét
a umysl autora textu aplikuje vidensky systematik podnéty ,,recepéni estetiky*
(v anglofonnim prostiedi se hovoti o reader-response ptistupu), které se zaméiu-
ji na interakci mezi textem a ¢tenafem.

Kértner nejprve provadi inventuru interpretacniho a homiletického pfinosu
20. stoleti. V8ima si pokracujici sekularizace i pokusu ¢elit ji — na katolické stra-
n¢ utekem k metafyzice, na evangelické k demytologizaci. Kortnertv recept v si-
tuaci soucasné krize zvéstovani zni: vydrzet u biblickych textu, fixujicich vzpo-
minku na Bozi ¢iny. Ohledava vzdalenost, ktera zeje mezi Bibli jakozto pozdné-
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-antickym textem a modernim ¢tenafem. Ke slovu ptivadi pozapomenutého
Franze Overbecka, Alberta Schweitzera (jehoz kulturologické texty vydal v r. 2005),
a ovsem zejména Paula Ricoeura. V dalsich kapitolach pak Kortner systematicky
predklada a do vzajemného rozhovoru uvadi jednotliva pojeti vicerého vyznamu
Pisma, jak se v cirkvi objevuji od dob Origenovych. Pravé viigi nejdilezitéjsimu
Origenovu vykladagskému nastroji, vii¢i alegorii, jak se od jeho dob péstuje
v cirkvi, ve 20. stoleti transformovéana v programu demytologizace Rudolfa Bult-
manna, v§ak Kortner vznasi namitku. Podle Bultmanna je mytus véci svétového
obrazu a je tikolem exegeze vysvobodit kérygma z tohoto zastaralého ramce. Tuto
snahu, snahu odd¢lit od sebe slupku a obsah, vsak Kértner povazuje za iluzorni.
V navazani na F. W. J. Schellinga hovoft1i o tautegorické, nikoli alegorické povaze
biblickych textt. Ty nenesou vzdy néco jiného, nybrz ¢tenaii prinaseji sebe sa-
motné: svym piibéhem, svym slovnikem, svym uspotfadanim.

Kortnerova kniha je souborem textu, které vznikaly poc¢atkem 90. let k ruz-
nym ptilezitostem a spiSe nez jednoznacnou linii vynikaji — vzdy z jiné perspek-
tivy — opakovanym navratem k zakladni otazce knihy: jak dnes v Cirkvi pfime-
fené vykladat Pismo svaté? Svym dirazem na pragmaticky ¢i rétoricky, k dnes-
ku, ¢tenafi a jeho sebepochopeni zaméteny ptistup k biblickému textu sdili mno-
ho durazu s biblisty a systematickymi teology v anglofonnim svété. Kortnerova
predstava inspirovaného Ctenate je ptimou paralelou dirazu Waltera Bruegge-
manna na imaginaci ¢tenafe jako instanci komplementarni s inspirovanym vyme-
rem Bible (zejm. jeho Text under Negotiation: The Bible and Postmodern Imagi-
nation, Minneapolis 1993; An Introduction to the Old Testament: The Canon and
Church Imagination, Louisville 2003). Toto Kortnerovo mimodécné sblizeni
s americkou rétorickou kritikou je o to zajimavéjsi, ze je ve své pozdéjsi, o pozna-
tingen 2001) opousti. Pfipominka, Ze ¢tenaf Bible musi nejen Cist, ale také volit,
rozhodovat se mezi moznostmi vykladu a na zakladé¢ téchto rozhodnuti pak ris-
kantné, bez zaruky na spravnost, jednat — a ze pfitom smi v pokote doufat v cosi
jako moudrost shiiry, nebot’ stejn€ nema nic v ruce, to je inspirace, za niz Kortne-
rovi vdécime.

Petr Slama
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